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KIT PANNELLATURA AUTOMATICA AKH
KIT AUTOMATIC PANEL AKH

KIT PLATTE FUR AUTOMATISCHES GERAT AKH
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KIT PANNELLATURA AUTOMATICA AKH
KIT AUTOMATIC PANEL AKH

KIT PLATTE FUR AUTOMATISCHES GERAT AKH

RIF.| CODICE |Q.T DESCRIZIONE DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG
1 | 460130022 | 4 |ATTACCO IN PLASTICA PLASTIC HOOK ACCROCHAGE EN HAKEN AUS KUNSTSTOFF
PLASTIQUE
2 | 208110120 | 1 |CARTER DISPLAY DISPLAY CARD SAFATY PROTECTION CARTE DISPLAYKARTENSCHUTZ
DEVICE VISUEL
3 | 208010420 | 1 |CAVO TELEFONICO TELEPHON CABLE CABLE TELEPHONIQUE TELEFONKABEL
L=200CM
4 | 445010046 | 1 |CONTATTONC CONTACT CONTACT KONTAKT
5 | D00043000| 1 |COPERTURA PORTA DOOR PANNEL PORTE PANNEAU TUR PLATTEN
6 | 402010302 | 4 |DADO M3 NUT ECROU MUTTER
7 | 460120015 | 3 |DISTANZIALE SPACER ENTRETOISE DISTANZSTUCK
8 | 460120011 | 3 |DISTANZIALE SPACER ENTRETOISE DISTANZSTUCK
9 | 211010400 | 1 |ETICHETTA"EMERGENCY ADHESIVE LABEL ETIQUETTE COLLANTE KLEBEETIKETT
DOOR"
10 | DO0035400 | 1 |PANNELLO SUPERIORE UPPER PANNEL PANNEAU SUPERIEUR PLATTE OBEN
11 | 460100050 | 1 |LCD 20X2 BLU LCD BLUE LCD BLEU LCD BLAU
12 | 460070051 | 1 |MICROPROCESSORE DISPLAY MICRO VISUEL MIKRODISPLAY
MICROPROCESSOR
13 | D00034100 | 1 |PANNELLO CIELO
14 | DO0038000 | 1 |PANNELLO INFERIORE-AKH |LOWER FRONT PANNEL PANNEAU FRONTAL BAS VORDERPLATTE UNTEN
AKH
15 | 445010045 | 1 |PULSANTE FUNGO EMERGENCY POUSSOIR D'URGENCE NOT-AUSSCHALTER
PUSH-BUTTON
16 | 460100045 | 1 |SCHEDA DISPLAY DISPLAY BOARD PLATINE D'AFFICHAGE DISPLAYPLATINE
17 | 445030011 | 1 |SENSORE OTTICO OPTIC SENSING OPTER SENTIR OPTISCHER SENSOR
18 | 480030009 | 2 |SERRATURA LOCH SERRURE SCHLOSS
19 1 |TASTIERA
19a| 211110820 | 1 |TASTIERA AUTOMATICA AUTOMATIC KEYBOARD CLAVIER AUTOMATIQUE AUTOMATISCHE TASTATUR
19b| 211110830 | 1 |TASTIERA AUTOMATICA + AUTOMATIC CLAVIER AUTOMATIQUE + |AUTOMATISCHE
SOLV. KEYBOARD+SOLVENT DISSOLVANT TASTATUR+
LOSUNGSMITTEL
19c| 211110800 | 1 |TASTIERA MANUALE MANUAL KEYBORD CLAVIER MANUEL MANUELLE TASTATUR
20 | 401030301 | 16 |VITE M3X6 TSP SCREW VIS SCHRAUBE
G}“-hocsl (S:gjm‘merciale e Assemblaggio m_acchine di lavaggio e disinfezione Realese : 00 Ident.Nr: P00000156
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KIT PREMONTAGGIO SCOCCA
KIT FRAME PRE-ASSEMBLING

KIT PREMONTAGE CAISSE
VORMONTIERTE KIT FUR AUFBAU
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KIT PREMONTAGGIO SCOCCA
KIT FRAME PRE-ASSEMBLING
KIT PREMONTAGE CAISSE

VORMONTIERTE KIT FUR AUFBAU

RIF.| CODICE |Q.TA DESCRIZIONE DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG
1 /460130023 | 4 |AGGANCIO IN PLASTICA PLASTIC HOOK ACCROCHAGE EN HAKEN AUS KUNSTSTOFF
PLASTIQUE
2 |421110602| 2 |FILTRO DN10 FILTER FILTER FILTER
3 | 422010639 | 1 |FLEX BLU L=1350 BLUE FLEXIBLE L=1350 FLEXIBLE BLEU L=1350 SCHLAUCH BLAU L=1350
4 | 422010637 | 1 |FLEXBLU L=1500 BLUE FLEXIBLE L=1500 FLEXIBLE BLEU L=1500 SCHLAUCH BLAU L=1500
5 422010640 | 1 |FLEXROSSO L=1350 RED FLEXIBLE L=1350 FLEXIBLE ROUGE L=1350 SCHLAUCH ROT L=1350
6 |422010638| 1 |FLEX ROSSO L=1500 RED FLEXIBLE L=1500 FLEXIBLE ROUGE L=1500 SCHLAUCH ROT L=1500
7 |D00031900| 2 |GOMMA ANTIROMBO TANK INSULATION CAOUTCHOUC GERAUSCHDAMPFENDE
D'INSONORISATION GUMMI
460130014 | 2 |PASSACAVO SOFTNER CABLE GLAND PASSE CABLE KABELDURCHFUHRUNG
9 |D00036200| 1 |SCOCCA AKH. AKH FRAME CAISSE AUFBAU AKH
10 |DO0030100| 1 |STAFFA REGGIFILTRI FILTERS HOLDER STEEL ETRIER PORTE FILTRES FILTERTRAGER BUGEL
PLATE
11 |D00025300| 1 |TRAVERSO POSTERIORE BACKSIDE STEEL PLATE EBTRETOISE POSTERIEURE |HINTERE QUERE
12 | 401010808 | 4 |VITE M8X60 SCREW M8X60MM VIS M8X60MM SCHRAUBE M8X60 MM
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KIT PREMONTAGGIO VASCA
KIT PRE-ASSEMBLED BASIN
KIT PREMONTAGE BAC

KIT VORMONTAGE KAMMER

UBERGEBEN

FROM 25° WOCHE 2010
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KIT PREMONTAGGIO VASCA
KIT PRE-ASSEMBLED BASIN
KIT PREMONTAGE BAC
KIT VORMONTAGE KAMMER
RIF.| CODICE |Q.T |DESCRIZIONE DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG
1 | 208110390 | 1 |SONDA PT100 X12 PROBE PT100 X 12 SONDE PT100 X 12 SONDE PT100 X 12
2 | 208110530 | 1 |SONDA PT100 X9 PROBE PT100 X 9 SONDE PT100 X 12 SONDE PT100 X 12
3 | 401020407 | 5 |VITE M4X8 SCREW M4X8 VIS M4X8 SCHRAUBE M4X8
4 | 401020510 | 10 |VITE M5X8 SCREW M5X8 VIS M5X8 SCHRAUBE M5X8
5 | 401030406 | 2 |VITE M4X8 SCREW M4X8 VIS M4X8 SCHRAUBE M4X8
6 | 403010401 | 5 |RONDELLA 4X9 WASHER 4X9 RONDELLE 4X9 SCHEIBE 4X9
7 | 421050604 | 1 |GHIERA 3/4" RING NUT 3/4" EMBOUT MANCHON 3/4" NUTMUTTER 3/4"
8 | 421090609 | 1 |TAPPO 3/4" PLUG 3/4" BOUCHIN 3/4" STOPFEN 3/4"
9 | 421100603 | 1 |RACCORDO 3/4" CONNECTION 3/4" RACCORD 3/4" STECKER 3/4"
10 | 424160006 | 14 |GUARNIZ. EPDM EPDM SEAL MM.24X16.5X3 |JOINT EPDM MM.24X16.5X3 |DICHTUNG EPDM
MM.24X16.5X3 MM.24X16.5X3
11 | 424260005 | 1 |GUARNIZIONE EPDM 3/4" EPDM SEAL 3/4" JOINT EPDM 3/4" DICHTUNG EPDM 3/4"
12 | 424260006 | 1 |GUARNIZ. EPDM EPDM SEAL MM.34X26X3 JOINT EPDM MM.34X26X3 DICHTUNG EPDM
MM.34X26X3 MM.34X26X3
13 | 441010007 | 1 |ELETTROVALVOLAETS SOLENOID VALVE ETS ELECTROVALVE ETS MAGNETVENTIL ETS
14 | DO0O000900 | 2 |PORTA SONDA PT100 PROBE HOOK PT100 CROCHET SONDE DE HALTERUNG FUR SONDE
NIVEAU PT100 PT100
15 | D00010200 | 1 |ISOLANTE VASCA BASIN ISOLANT ISOLANT BAC ISOLIERSTOFF FUR
KAMMER
16 | D00014600 | 1 |ISOLANTE FRONTALE FRONT BASIN ISOLANT ISOLANT BAC FRONTAL ISOLIERSTOFF
VASCA STIRNKAMMER
17 | D00019200 | 3 |UGELLO PAPPAGALLI JET URINAUX NOZZLE FOR URINALS DUSE FUR URINFLASCHE
18 | D00028400 | 10 |UGELLO ROTANTE 180%3/8" |JET TOURNANT 180%3/8" ROTATING NOZZLE DREHDUSE 180°23/8"
180%3/8"
19 | D00029500 | 6 |PORTAGOMMA 3/8"G HOSE CONNECTION 3/8" G |EMBOUT 3/8" G VERSCHRAUBUNG 3/8" G
20 | D00029600 | 1 |PORTAGOMMA 3/4"G HOSE CONNECTION 3/4" G |EMBOUT 3/4" G VERSCHRAUBUNG 3/4" G
21 | D00029700 | 7 |PORTAGOMMA DRITTO HOSE CONNECTION 3/8" G |EMBOUT 3/8" G VERSCHRAUBUNG 3/8" G
3/8"G
22 | D00033900 | 1 |STAFFA ETS/ACS BRACKET ETS/ACS ETRIER ETS/ACS BUGEL ETS/ACS
23 | D0O0039300 | 1 |GUARNIZIONE EPDM EPDM SEAL 3/4" JOINT EPDM 3/4" DICHTUNG EPDM 3/4"
VASCA
24 | D00042600 | 1 |VASCA CON TESTATA BASIN WITH HEAD CULASSE DU BAC WASCHKAMMER MIT
KOPFTRAGER
25 | D00052700 | 1 |FERMO GUARNIZIONE SEAL JOINT DICHTUNG
RIF.| CODICE |Q.T |DESCRIZIONE DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG
26 | 206010440 | 1 |RACCORDO GETTO JET CONNECTOR RACCORD DU JET DUSEN VERSCHRAUBUNG
27 | 202110200 | 1 |VITE TE SPEC. M4X29 MM. |SCREW VIS SCHRAUBE
28 | 202110190 | 1 |BOCCOLA INOX BUSHING DOUILLE BUCHSE
29 | 202110210 | 1 |DADO SPECIALE M4 SPECIAL NUT M4 ECROU SPECIAL M4 SPEZIALMUTTER M4
30 | 202110220 | 1 |DADO CIECO SPECIALE M4 |BLIND NUT M4 ECROU M4 BLINDE SPEZIALMUTTER M4
31 | 206010450 | 1 |CORPO GETTO JET BODY CORPS JET DUSENKORPUS
32 | 424260003 | 1 |GUARNIZ.EPDM 3/4 EPDM SEAL 3/4" JOINT EPDM 3/4" DICHTUNG EPDM 3/4"
33 | 403010401 | 1 |RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE
RIF.| CODICE |Q.T |DESCRIZIONE DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG
34 | 208111290 | 1 |[ELETTROMAGNETE M3 ELECTROMAGNET M3 ELECTROAIMANT M3 ELECTROMAGNET M3
35 | 401090401 | 2 |GRANO M4X8 GRAIN M4X8 GRAIN M4X8 DUBEL M4X8
36 | 402010302 | 1 |DADO M3 NUT M3 ECROU M3 MUTTER M3
37 | 407051201 | 2 |PRESSORE INOX A MOLLA |PRESSURE SESOR WITH PRESSEUR INOX A DRUCKKNOPF
M12 SPRING RESSORT
38 | DO0034900 | 1 |BLOCCO PORTA DOOR LOCK VERROVILLAGE DE LA TURVERRIEGELUNG
PORTE
39 | D00035000 | 1 |STAFFA DI BLOCCO BRACKET ETRIER BUGEL
40 | D00035100 | 1 |MICROINT.PORTA CHIUSA |MICRO-SWITCH CLOSED MICRO INTERRUPTEUR MIKROSCHALTER X7
X7 DOOR M7 PORTE FERMEE M7
41 | DO0035200 | 1 |MICROINT.PORTA CHIUSA |MICRO-SWITCH CLOSED MICRO INTERRUPTEUR MIKROSCHALTER X6
X6 DOOR M6 PORTE FERMEE M6
G‘;f-i?:iscsérn'ﬁl;‘nerciale e Assemblaggio macchine di lavaggio e disinfezione Realese 00 Ident.Nr: P00000127
Tel35 045 61.80.411, Fan +35.045.61 69,432, -mal mib@at s com Date: 01.01.2010 Model: AF2.45 9/36

TSRS




KIT PREMONTAGGIO VASCA
KIT PRE-ASSEMBLED BASIN
KIT PREMONTAGE BAC

KIT VORMONTAGE KAMMER
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KIT PREMONTAGGIO VASCA
KIT PRE-ASSEMBLED BASIN
KIT PREMONTAGE BAC
KIT VORMONTAGE KAMMER
RIF.| CODICE |Q.T |DESCRIZIONE DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG
1 | 441010007 | 1 |ELETTROVALVOLAETS SOLENOID VALVE ETS ELECTROVALVE ETS MAGNETVENTIL ETS
2 | D00052700 | 1 |FERMO GUARNIZIONE SEAL JOINT DICHTUNG
3 | 421050604 | 1 |GHIERA 3/4" RING NUT 3/4" EMBOUT MANCHON 3/4" NUTMUTTER 3/4"
4 | 424160006 | 14 |GUARNIZ. EPDM EPDM SEAL MM.24X16.5X3 |JOINT EPDM MM.24X16.5X3 |DICHTUNG EPDM
MM.24X16.5X3 MM.24X16.5X3
5 | 424260006 | 1 |GUARNIZ. EPDM EPDM SEAL MM.34X26X3 JOINT EPDM MM.34X26X3 DICHTUNG EPDM
MM.34X26X3 MM.34X26X3
6 | 424260005 | 1 |GUARNIZIONE EPDM 3/4" EPDM SEAL 3/4" JOINT EPDM 3/4" DICHTUNG EPDM 3/4"
7 | D0O0039300 | 1 |GUARNIZIONE EPDM EPDM SEAL 3/4" JOINT EPDM 3/4" DICHTUNG EPDM 3/4"
VASCA
8 | D00014600 | 1 |ISOLANTE FRONTALE FRONT BASIN ISOLANT ISOLANT BAC FRONTAL ISOLIERSTOFF
VASCA STIRNKAMMER
9 | D00010200 | 1 |ISOLANTE VASCA BASIN ISOLANT ISOLANT BAC ISOLIERSTOFF FUR
KAMMER
10 | DOO000900 | 2 |PORTA SONDA PT100 PROBE HOOK PT100 CROCHET SONDE DE HALTERUNG FUR SONDE
NIVEAU PT100 PT100
11 | D00029600 | 1 |PORTAGOMMA 3/4"G HOSE CONNECTION 3/4" G |EMBOUT 3/4" G VERSCHRAUBUNG 3/4" G
12 | D00029500 | 6 |PORTAGOMMA 3/8"G HOSE CONNECTION 3/8" G |EMBOUT 3/8" G VERSCHRAUBUNG 3/8" G
13 | D00029700 | 7 |PORTAGOMMA DRITTO HOSE CONNECTION 3/8" G |EMBOUT 3/8" G VERSCHRAUBUNG 3/8" G
3/8"G
14 | 421100603 | 1 |RACCORDO 3/4" CONNECTION 3/4" RACCORD 3/4" STECKER 3/4"
15 | D00067200 | 2 |REGGI CESTO VASCA
16 | 403010401 | 5 |RONDELLA 4X9 WASHER 4X9 RONDELLE 4X9 SCHEIBE 4X9
17 | 208110390 | 1 |SONDA PT100 X12 PROBE PT100 X 12 SONDE PT100 X 12 SONDE PT100 X 12
18 | 208110530 | 1 |SONDA PT100 X9 PROBE PT100 X 9 SONDE PT100 X 12 SONDE PT100 X 12
19 | DO0033900 | 1 |STAFFA ETS/ACS BRACKET ETS/ACS ETRIER ETS/ACS BUGEL ETS/ACS
20 | 421090609 | 1 |TAPPO 3/4" PLUG 3/4" BOUCHIN 3/4" STOPFEN 3/4"
21 | D00019200 | 3 |UGELLO PAPPAGALLI JET URINAUX NOZZLE FOR URINALS DUSE FUR URINFLASCHE
22 | D00028400 | 10 |UGELLO ROTANTE 180°-3/8" |[JET TOURNANT 180°-3/8" ROTATING NOZZLE DREHDUSE 180°-3/8"
180°-3/8"
23 | D00042600 | 1 |VASCA CON TESTATA BASIN WITH HEAD CULASSE DU BAC WASCHKAMMER MIT
KOPFTRAGER
24 | 401030406 | 2 |VITE M4X8 SCREW M4X8 VIS M4X8 SCHRAUBE M4X8
25 | 401020407 | 5 |VITE M4X8 SCREW M4X8 VIS M4X8 SCHRAUBE M4X8
26 | 401020510 | 10 |VITE M5X8 SCREW M5X8 VIS M5X8 SCHRAUBE M5X8
RIF.| CODICE |Q.T |DESCRIZIONE DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG
26 | 202110190 | 1 |BOCCOLA INOX BUSHING DOUILLE BUCHSE
27 | 206010450 | 1 |CORPO GETTO JET BODY CORPS JET DUSENKORPUS
28 | 202110220 | 1 |DADO CIECO SPECIALE M4 |BLIND NUT M4 ECROU M4 BLINDE SPEZIALMUTTER M4
29 | 202110210 | 1 |DADO SPECIALE M4 SPECIAL NUT M4 ECROU SPECIAL M4 SPEZIALMUTTER M4
30 | 424260003 | 1 |GUARNIZ.EPDM 3/4 EPDM SEAL 3/4" JOINT EPDM 3/4" DICHTUNG EPDM 3/4"
31 | 206010440 | 1 |RACCORDO GETTO JET CONNECTOR RACCORD DU JET DUSEN VERSCHRAUBUNG
32 | 403010401 | 1 |RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE
33 | 202110200 | 1 |VITE TE SPEC. M4X29 MM. |SCREW VIS SCHRAUBE
RIF.| CODICE |Q.T |DESCRIZIONE DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG
34 | DO0034900 | 1 |BLOCCO PORTA DOOR LOCK VERROVILLAGE DE LA TURVERRIEGELUNG
PORTE
35 | 402010302 | 1 |DADO M3 NUT M3 ECROU M3 MUTTER M3
36 | 208111290 | 1 |[ELETTROMAGNETE M3 ELECTROMAGNET M3 ELECTROAIMANT M3 ELECTROMAGNET M3
37 | 401090401 | 2 |GRANO M4X8 GRAIN M4X8 GRAIN M4X8 DUBEL M4X8
38 | D00035200 | 1 |MICROINT.PORTA CHIUSA |MICRO-SWITCH CLOSED MICRO INTERRUPTEUR MIKROSCHALTER X6
X6 DOOR M6 PORTE FERMEE M6
39 | D00035100 | 1 |MICROINT.PORTA CHIUSA |MICRO-SWITCH CLOSED MICRO INTERRUPTEUR MIKROSCHALTER X7
X7 DOOR M7 PORTE FERMEE M7
40 | 407051201 | 2 |PRESSORE INOX A MOLLA |PRESSURE SESOR WITH PRESSEUR INOX A DRUCKKNOPF
M12 SPRING RESSORT
41 | DO0035000 | 1 |STAFFA DI BLOCCO BRACKET ETRIER BUGEL
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KIT PREMONTATO VASSOIO PORTA
KIT INNER DOOR PRE-ASSEMBLING
KIT PREMONTE PLATEAU DE LA PORTE
VORMONTIERTE KIT FUR GEGENTUR

RIF.| CODICE |Q.T |DESCRIZIONE DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG
1 | 404011001 | 2 |BOCCOLAL=9,5D.1.=8 BUSHING BAGUE BUCHSE
2 | 404010801 | 2 |BOCCOLA 0810 EP BUSHING BAGUE BUCHSE
3 | DO0048000 | 1 |CERNIERA VASSOIO RIGHT DOOR HINGE CHARNIERE DROITE SCHARNIER RECHTS FUR
PORTA DX PLATEAU PORTE GEGENTUR
4 | D00051700 | 1 |CERNIERA VASSOIO LEFT DOOR HINGE CHARNIERE GAUCHE SCHARNIER LINKS FUR
PORTA SX PLATEAU PORTE GEGENTUR
5 | D0O0001900 | 1 |COIBENTANTE PORTA DOOR INSOLATION ISOLANT PORTE ISOLIERSTOFF
6 | 402020501 | 1 |DADO M5 AUTOBL. NUT ECROU AUTOBLOQUANT MUTTER M5
7 | D0O0050300 | 1 |FAZZOLETTO DX VASSOIO |RIGHT DOOR PLATE GOUSSET DROIT DU BLECH RECHTS FUR
PLATEAU PORTE GEGENTUR
8 | D0O0051800 | 1 |FAZZOLETTO SX VASSOIO |LEFT DOOR PLATE GOUSSET GAUCHE DU BLECH LINKS FUR
PLATEAU PORTE GEGENTUR
9 | 203010080 | 4 |GUIDA SUPPORTO PAN SUPPORT GUIDE GUIDE SUPPORT DE FUHRUNG
AGGANCIO PAD. CROCHAGE BASSIN HALTERUNGANSCHLUSS
BETTPFANNE
10 | DO0035300 | 1 |PERNO BLOCCO PORTA DOOR LOCK PIN PIVOT VEROVILLAGE DE LA |TURVERRIEGELUNG
PORTE
11 | 403010501 | 7 |RONDELLA 5X10 WASHER RONDELLE SCHEIBE 5X10
12 | D0O0042500 | 1 |VASSOIO PORTA SALDATO |INNER DOOR PLATE PLATEAU DE LA PORTE GEGENTUR GESCHWEISST
SOUDE
13 | 401080401 | 8 |VITE M4X10 SCREW VIS SCHRAUBE M4X10
14 | 401060501 | 12 |VITE M5X16 SCREW VIS SCHRAUBE M5X16
G;ﬂoc? ég}lr-\merciale e Assemblaggio m_acchine di lavaggio e disinfezione Realese : 00 Ident.Nr: P00000128
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KIT AUTOMATICO (VERSIONE M/ IWC)
KIT AUTOMATIC DOOR (VERSION M/ IWC)
KIT AUTOMATIQUE (VERSION M/ IWC)

AUTOMATISCHES KIT (VERSION M / IWC)
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KIT AUTOMATICO (VERSIONE M/ IWC)
KIT AUTOMATIC DOOR (VERSION M/ IWC)
KIT AUTOMATIQUE (VERSION M/ IWC)
AUTOMATISCHES KIT (VERSION M/ IWC)

RIF.| CODICE |Q.T DESCRIZIONE DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG
1 | 208110940 | 1 |ATTUATORE PREMONTATO |PREASSEMBLED ACTIONNEUR PREMONTE | VORMONTIERTER
15MM/SEC ACTUATOR TURMOTOR 15MM/SEK
2 | D00017200 | 1 |CARTER COPRI ACTUATOR PROTECTION CARTER COUVRE SCHUTZ FUR TURMOTOR
ATTUATORE PORTA COVER ACTIONNEUR PORTE
AUTOMATICA AUTOMATIQUE
3 | 402011001 | 1 |DADO M10 NUT M10 ECROU M10 MUTTER M10
4 | 402020501 | 1 |DADO M5 AUTOBLOCCANTE |NUT M5 ECROU M5 MUTTER M5
5 | 402010601 | 3 |DADO M6 NUT M6 ECROU M6 MUTTER M6
6 | 402010801 | 1 |DADO M8 NUT M8 ECROU M8 MUTTER M8
7 | DO0015900 | 2 |DISTANZ/GUIDA RINVIO AUTOMATIC DOOR SYSTEM |COULISSE RENVOI PORTE |SCHAREUBE FUR
PORTA AUTOMATICA SCREW AUTOMATIQUE AUTOMATISCHE
TUROFFNUNG
8 | 208111310 | 1 |MICROINTERRUTTORE OPEN-DOOR MIKROSWITCH GEOFFNETE TUR
PORTA APERTA PREM. MIKROSCHALTER
9 | DO0006500 | 1 |MOLLA SPRING RESSORT FEDER
10 | DO0013800 | 1 |PERNO ANTERIORE FRONTSIDE ACTUATOR PIVOT ANTERIEUR VORDERER ZAPFEN FUR
ATTUATORE PIVOT ACTIONNEUR TURMOTOR
11 | DO0013900 | 1 |PERNO FULCRO RINVIO AUTOMATIC DOOR PIVOT PIVOT S'APPUI RENVOI FUR ZAPFEN
PORTA AUTOMATICA PORTE AUTOMATIQUE AUTOMATISCHE TUR
12 | D0O0013600 | 1 |PERNO POSTERIORE BACKSIDE ACTUATOR PIVOT POSTERIEURE HINTERER ZAPFEN FUR
ATTUATORE PIVOT ACTIONNEUR TURMOTOR
13 | D00014300 | 1 |PIASTRA REGOLAZIONE MICROSWITCH PLAQUE REGLAGE MICRO |AUSRICHTUNGSPLATTE
MICRO PORTA APERTA REGULATION PLATE PORTE OUVERTE FUR MIKROPROZESSOR
14 | D00014100 | 1 |PUNTONE PORTA AUTOMATIC DOOR CHEVRON PORTE AKTIVIERUNGSSYSTEM
AUTOMATICA ACTIVATION PLATE AUTOMATIQUE FUR AUTOMATISCHE
TUROFFNUNG
15 | D00014200 | 1 |RINFORZO RINVIO PORTA |ACTIVACTION PLATE RENFORCEMNT RENVOI VERSTARKUNG FUR
AUTOMATICA REINFORCING PORTE AUTOMATIQUE AKTIVIERUNGSSYSTEM
16 | D00014000 | 1 |RINVIO PORTA AUTOMATIC DOOR SYSTEM |RENVOI PORTE PLATTE FUR
AUTOMATICA PLATE AUTOMATIQUE AUTOMATISCHE
TUROFFNUNGSSYSTEM
17 | 403010301 | 2 |RONDELLA 3X7 WASHER 3X7 RONDELLE 3X7 SCHEIBE 3X7
18 | 403010401 | 2 |RONDELLA 4X9 WASHER 4X9 RONDELLE 4X9 SCHEIBE 4X9
19 | 403010501 | 1 |RONDELLA 5X10 WASHER 5X10 RONDELLE 5X10 SCHEIBE 5X10
20 | 403010601 | 3 |RONDELLA 6X12,5 WASHER 6X12,5 RONDELLE 6X12,5 SCHEIBE 6X12,5
21 | 403020801 | 3 |RONDELLA 8X24 WASHER 8X24 RONDELLE 8X24 SCHEIBE 8X24
22 | 403040401 | 2 |RONDELLA DENTATA 4 WASHER RONDELLE SCHEIBE
23 | 403031001 | 1 |RONDELLA GROWER 10 WASHER RONDELLE SCHEIBE
24 | DO0030000 | 1 |STAFFA DIATTACCO LEFT FIXING SPRING PLATE |ETRIER FIXATION RESSORT |BUGEL ZUR
MOLLA SX FEDERBEFESTIGUNG
25 | D00020800 | 1 |STAFFA FISSAGGIO FIXING DOOR ETRIER FIXAGE TURBEFESTIGUNG
ATTUATORE SCOCCA ACTIONNEUR CAISSE
26 | 401020309 | 2 |VITE M3X12 SCREW M3X12 VIS M3X12 SCHRAUBE M3X12
27 | 401020407 | 4 |VITE M3X12 SCREW M3X12 VIS M3X12 SCHRAUBE M3X12
28 | 401030401 | 6 |VITE M4X10 SCREW M4X10 VIS M4X10 SCHRAUBE M4X10
29 | 209030130 | 4 |VITE SPECIALE M6X10 SPECIAL SCREW M6X10 VIS SPECIAL M6X10 SPEZIALSCHRAUBE M6X10
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KIT PREMONTAGGIO SERBATOIO

KIT PRE-ASSEMBLED TANK

KIT PREMONTAGE RESERVOIR
KIT VORMONTAGE FUR EINEN TANK
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KIT PREMONTAGGIO SERBATOIO
KIT PRE-ASSEMBLED TANK
KIT PREMONTAGE RESERVOIR

KIT VORMONTAGE FUR EINEN TANK

SERB.

RIF.| CODICE |Q.T |[DESCRIZIONE DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG
1 | 206010470 | 1 |MANICOTTO ASPIRAZ. ASPIRATION SLEEVE MANCHON D'ASPIRATION SAUGMUFFE
POMPA
2 | 206080010 | 1 |MANICOTTO PICCOLO SMALL SLEEVE PETITE MANCHON KLEIN SAUGMUFFE
3 | 206080020 | 9 |ANELLO SPEZZATO BROKEN RING BAGUE CASSEE GETEILTER
4 | 206080030 | 9 |GHIERA RING NUT EMBOUT MANCHON NUTMUTTER
5 | 206080040 | 1 |MANICOTTO GRANDE BIG SLEEVE GRANDE MANCHON GROR SAUGMUFFE
6 | 206110040 | 1 |MANICOTTO DI MANDATA DELIVERY SLEEVE MANCHON DE VORLAUFMUFFE
REFOULEMENT
7 | 402010601 | 2 |DADO M6 NUT M6 ECROU M6 MUTTER M6
8 | 405014401 | 4 |FASCETTA HOSE CLAMP TUYAU SCHLAUCHKLEMME
9 | 407020604 | 2 |INSERTO ANTIVIBRANTE INSERT ANTIVIBRATING PRISONNIER EINSATZ ANTIBRATING
ANTIVIBRATION
10 | 421030201 | 2 |DIRITTO MASC.CONIC.BSPT [CONNECTION 1/4"-6/4 RACCORD 1/4"-6/4 STECKER 1/4"-6/4
1/4"-6/4
11 | 421060203 | 2 |RACCORDO A CALZAM. 1/8" |CONNECTION 1/8" -8/5,5 RACCORD 1/8" -8/5,5 STECKER 1/8"-8/5,5
-8/5,5
12 | 421090608 | 1 |TAPPO PLUG BOUCHON STOPFEN
13 | 421120001 | 1 |VALVOLA NON RITORNO NON RETURN VALVE SOUPAPE DE RETENUE RUCKSCHLAGVENTIL
14 | 421200023 | 2 |RIDUTTORE DI PRESSIONE |PRESSURE REDUCER SOUPAPE DE REDUCTION |DRUCKMINDERER
DE PRESSIONE
15 | 424160006 | 9 |GUARNIZ. EPDM EPDM SEAL JOINT EPDM DICHTUNG EPDM
16 | 441010605 | 2 |ELET. 3/4 DN10 SOLENOID VALVE 3/4 DN10 |ELECTROVALVE 3/4 DN10 MAGNETVENTIL 3/4 DN10
17 | 441010606 | 4 |ELET. 3/4 DN17 SOLENOID VALVE 3/4 DN17 |ELECTROVALVE 3/4 DN17 MAGNETVENTIL 3/4 DN17
18 | 4420110__ | 1 |SCEGLIERE MODELLO CHOOSE MODEL CHOISIR MODELE DEN MUSTER
ENTSCHEIDEN
18A| 442011016 | 1 |POMPA 230V - 50 Hz PUMP 230V - 50 Hz POMPE 230V - 50 Hz PUMPE 230V - 50 Hz
18B| 442011017 | 1 |POMPA 200/230V - 50/60 Hz |PUMP 200/230V - 50/60 Hz POMPE 200/230V - 50/60 Hz |PUMPE 200/230V - 50/60 Hz
19 | 506180052 | 1 |TUBO IN SILICONE 5X8 SILICONE TUBE 5X8 TUYAU DE SILICONE 5X8 SILIKON ROHRE 5X8
20 | D0O0003400 | 2 |PORTA SONDA LIVELLO LEVEL PROBE HOOK CROCHET SONDE DE HALTERUNG FUR
NIVEAU STANDSONDE NIVEAU
21 | D00022000 | 2 |GHIERA RING NUT EMBOUT MANCHON NUTMUTTER
22 | D00030400 | 1 |SERBATOIO TANK RESERVOIR TANK
23 | D00030500 | 1 |COPERCHIO SERBATOIO TANK COVER COUVERCLE RESORVOIR DECKEL FUR TANK
24 | D0O0030600 | 1 |STAFFA ELETTROVALVOLE |BRACKET SOLENOID VALVE |ETRIER ELECTROVALVE BUGEL MAGNETVENTIL
25 | D00031400 | 1 |GUARNIZIONE SERBATOIO |TANK SEAL JOINT RESERVOIR TANK DICHTUNG
26 | D00031800 | 1 |GOMMA ANTIROMBO TANK INSULATION CAQOUTCHOUC GERAUSCHDAMPFENDE
D'INSONORISATION GUMMI
27 | D00033600 | 1 |SONDA LIVELLO BASSO LOW LEVEL PROBE SONDE DE NIVEAU BAS STANDSONDE UNTER
SERB. NIVEAU
28 | D0O0033700 | 1 |SONDA LIVELLO ALTO HIGH LEVEL PROBE SONDE DE NIVEAU HAUT STANDSONDE HOCH

NIVEAU
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KIT PREMONTAGGIO SERBATOIO
KIT PRE-ASSEMBLED TANK

KIT PREMONTAGE RESERVOIR

KIT VORMONTAGE FUR EINEN TANK
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KIT PREMONTAGGIO SERBATOIO
KIT PRE-ASSEMBLED TANK
KIT PREMONTAGE RESERVOIR
KIT VORMONTAGE FUR EINEN TANK
RIF.| CODICE |Q.T |DESCRIZIONE DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG
1 | 206080020 | 9 |ANELLO SPEZZATO BROKEN RING BAGUE CASSEE GETEILTER
2 | DO0070500 | 1 |ATTACCO POMPA A
SERBATOIO AF2.45/75
3 | D00030500 | 1 |COPERCHIO SERBATOIO TANK COVER COUVERCLE RESORVOIR DECKEL FUR TANK
4 | D00032000 | 1 |COPERTURA POMPA AF2.45
5 | 402010601 | 14 |DADO M6 NUT M6 ECROU M6 MUTTER M6
6 | 421030201 | 3 |DIRITTO MASC.CONIC.BSPT |CONNECTION 1/4"-6/4 RACCORD 1/4"-6/4 STECKER 1/4"-6/4
1/4"-6/4
7 | 441010605 | 2 |ELET. 3/4 DN10 SOLENOID VALVE 3/4 DN10 |ELECTROVALVE 3/4 DN10 MAGNETVENTIL 3/4 DN10
8 | 441010606 | 4 |ELET. 3/4 DN17 SOLENOID VALVE 3/4 DN17 |ELECTROVALVE 3/4 DN17 MAGNETVENTIL 3/4 DN17
9 | 405014401 | 4 |FASCETTA HOSE CLAMP TUYAU SCHLAUCHKLEMME
10 | D00022000 | 3 |GHIERA RING NUT EMBOUT MANCHON NUTMUTTER
11 | 206080030 | 9 |GHIERA RING NUT EMBOUT MANCHON NUTMUTTER
12 | D00031800 | 1 |GOMMA ANTIROMBO TANK INSULATION CAOUTCHOUC GERAUSCHDAMPFENDE
D'INSONORISATION GUMMI
13 | 424160006 | 9 |GUARNIZ. EPDM EPDM SEAL JOINT EPDM DICHTUNG EPDM
14 | DO0060300 | 2 |GUARNIZIONE EPDM EPDM SEAL JOINT EPDM DICHTUNG EPDM
15 | D00031400 | 1 |GUARNIZIONE SERBATOIO |TANK SEAL JOINT RESERVOIR TANK DICHTUNG
16 | 407020604 | 6 |INSERTO ANTIVIBRANTE INSERT ANTIVIBRATING PRISONNIER EINSATZ ANTIBRATING
ANTIVIBRATION
17 | 407020605 | 2 |INSERTO ANTIVIBRANTE INSERT ANTIVIBRATING PRISONNIER EINSATZ ANTIBRATING
20X15 M6-MF ANTIVIBRATION
18 | 206010470 | 1 |[MANICOTTO ASPIRAZ. ASPIRATION SLEEVE MANCHON D'ASPIRATION SAUGMUFFE
POMPA
19 | 206110040 | 1 |MANICOTTO DI MANDATA DELIVERY SLEEVE MANCHON DE VORLAUFMUFFE
REFOULEMENT
20 | 206080040 | 1 |MANICOTTO GRANDE BIG SLEEVE GRANDE MANCHON GROR SAUGMUFFE
21 | 206080010 | 1 |MANICOTTO PICCOLO SMALL SLEEVE PETITE MANCHON KLEIN SAUGMUFFE
22 | 442011017 | 1 |POMPA 200/230V - 50/60 Hz |PUMP 200/230V - 50/60 Hz POMPE 200/230V - 50/60 Hz |PUMPE 200/230V - 50/60 Hz
23 | 442011016 | 1 |POMPA 230V - 50 Hz PUMP 230V - 50 Hz POMPE 230V - 50 Hz PUMPE 230V - 50 Hz
24 | D00003400 | 2 |PORTA SONDA LIVELLO LEVEL PROBE HOOK CROCHET SONDE DE HALTERUNG FUR
NIVEAU STANDSONDE NIVEAU
25 | D00063500 | 2 |RACC. DI CARICAMENTO
COPERCHIO AF2.45
26 | 421060203 | 2 |RACCORDO A CALZAM. 1/8" |CONNECTION 1/8" -8/5,5 RACCORD 1/8" -8/5,5 STECKER 1/8"-8/5,5
-8/5,5
27 | 421200023 | 2 |RIDUTTORE DI PRESSIONE |PRESSURE REDUCER SOUPAPE DE REDUCTION |DRUCKMINDERER
DE PRESSIONE
28 | 403010501 | 6 |RONDELLA 5X10 INOX UNI |WASCHER 5X10 RONDELLE 5X10 SCHEIBE 5X10
6592
29 | 403010601 | 14 |[RONDELLA 6X12,5 INOX UNI |WASCHER 6X12.5 RONDELLE 6X12.5 SCHEIBE 6X12.5
6592
30 | DO0030400 | 1 |SERBATOIO TANK RESERVOIR TANK
31 | DO0033700 | 1 |SONDA LIVELLO ALTO HIGH LEVEL PROBE SONDE DE NIVEAU HAUT STANDSONDE HOCH
SERB. NIVEAU
32 | DO0033600 | 1 |SONDA LIVELLO BASSO LOW LEVEL PROBE SONDE DE NIVEAU BAS STANDSONDE UNTER
SERB. NIVEAU
33 | 421090608 | 1 |TAPPO PLUG BOUCHON STOPFEN
34 | 506180052 | 1 |TUBO IN SILICONE 5X8 SILICONE TUBE 5X8 TUYAU DE SILICONE 5X8 SILIKON ROHRE 5X8
35 | 421120001 | 1 |VALVOLA NON RITORNO NON RETURN VALVE SOUPAPE DE RETENUE RUCKSCHLAGVENTIL
36 | 401010501 | 6 |VITE M5X10 TE INOX UNI SCREW M5X10 VIS M5X10 SCHRAUBE M5X10
5739
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KIT IDRAULICO AKH
AKH SYSTEM HADER KIT

KIT HIDRAULISCHES SYSTEM AKH

EV7
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KIT IDRAULICO AKH
AKH SYSTEM HADER KIT

KIT HIDRAULISCHES SYSTEM AKH

RIF.| CODICE |Q.T DESCRIZIONE DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG
1 | D0O0035700 | 1 |COLLETTORE BIANCO WHITE PLUMBING COLLECTEUR BLANC WEISSE SAMMELEITUNG
2 | D00028100 | 1 |COLLETTORE NERO BLACK PLUMBING COLLECTEUR NOIR SCHWARZER
SAMMELEITUNG
3 | D00035800 | 1 |COLLETTORE BLU BLUE PLUMBING COLLECTEUR BLEU BLAU SAMMELEITUNG
4 | 405032001 | 1 |FASCETTA 20/12 RING 20/12 RING 20/12 RING 20/12
5 | 405032801 | 1 |FASCETTA 28/12 RING 28/12 RING 28//12 RING 28/12
6 | 424160006 | 3 |GUARNIZIONE 24X16.5X3 RUBBER SEAL JOINT DICHTUNG
7 | 421130323 | 2 |NIPPLES OVS 3/8"G- M JET NOZZLE JET DUSE
8 | D00029500 | 3 |PORTAGOMMA 3/8"G - g13 |HOSE CONNECTION EMBOUT VERSCHRAUBUNG
9 | 421030304 | 1 |PORTAGOMMA Y-14 HOSE CONNECTION EMBOUT VERSCHRAUBUNG
10 | 421030411 | 1 |PORTAGOMMA Y19 HOSE CONNECTION EMBOUT VERSCHRAUBUNG
11 | 421030003 | 2 |RIDUZIONE 19-14 REDUCTION REDUCTION DREDUKTION
12 | DO0046500 | 1 |TUBO EV4 - 20X28 - L=605 PIPE EV4 - 20X28 - L=605 TUYAU EV4 - 20X28 - L=605 |ROHR EV4 - 20X28 - L=605
13 | DO0047300 | 1 |TUBO EV4-13X19-L=200 PIPE EV4-13X19-L=200 TUYAU EV4-13X19-L=200 ROHR EV4-13X19-L=200
POS.5 POS.5 POS.5 POS.5
14 | DO0047400 | 1 |TUBO EV4-13X19-L=200 PIPE EV4-13X19-L=200 TUYAU EV4-13X19-L=200 ROHR EV4-13X19-L=200
POS.6 POS.6 POS.6 POS.6
15 | DO0047000 | 1 |TUBO EV4-13X19-L=320 PIPE EV4-13X19-L=320 TUYAU EV4-13X19-L=320 ROHR EV4-13X19-L=320
POS.4 POS.4 POS.4 POS.4
16 | DO0047200 | 1 |TUBO EV4-13X19-L=440 PIPE EV4-13X19-L=440 TUYAU EV4-13X19-L=440 ROHR EV4-13X19-L=440
POS.4.B POS.4.B POS.4.B POS.4.B
17 | DO0046900 | 1 |TUBO EV4-13X19-L=525 PIPE EV4-13X19-L=525 TUYAU EV4-13X19-L=525 ROHR EV4-13X19-L=525
POS.3 POS.3 POS.3 POS.3
18 | DO0046800 | 1 |TUBO EV4-13X19-L=580 PIPE EV4-13X19-L=580 TUYAU EV4-13X19-L=580 ROHR EV4-13X19-L=580
POS.2 POS.2 POS.2 POS.2
19 | DO0047100 | 1 |TUBO EV4-13X19-L=600 PIPE EV4-13X19-L=600 TUYAU EV4-13X19-L=600 ROHR EV4-13X19-L=600
POS.4.A POS.4.A POS.4.A POS.4.A
20 | DO0046700 | 1 |TUBO EV4-13X19-L=600 PIPE EV4-13X19-L=600 TUYAU EV4-13X19-L=600 ROHR EV4-13X19-L=600
POS.1 POS.1 POS.1 POS.1
21 | DO0037400 | 1 |TUBO EV5-12X22.5-L=240 PIPE EV5-12X22.5-L=240 TUYAU EV5-12X22.5-L.=240 |ROHR EV5-12X22.5-L=240
POS.5 POS.5 POS.5 POS.5
22 | D0O0037300 | 1 |TUBO EV5-12X22.5-L=330 PIPE EV5-12X22.5-L=330 TUYAU EV5-12X22.5-L=330 |ROHR EV5-12X22.5-L=330
POS.4 POS.4 POS.4 POS.4
23 | D00037200 | 1 |TUBO EV5-12X22.5-L=440 PIPE EV5-12X22.5-L=440 TUYAU EV5-12X22.5-L=440 |ROHR EV5-12X22.5-L=440
POS.3 POS.3 POS.3 POS.3
24 | D00034400 | 1 |TUBO EV5-20X28-L=0,6MT PIPE EV5-20X28-L=0,6MT TUYAU EV5-20X28-L=0,6MT |ROHR EV5-20X28-L=0,6MT
25 | D00034500 | 1 |TUBO EV6-20X28-L=0,9MT PIPE EV6-20X28-L=0,9MT TUYAU EV6-20X28-L=0,9MT |ROHR EV6-20X28-L=0,9MT
26 | DO0046600 | 1 |TUBO EV7 - 20X28 - L=800 PIPE EV7 - 20X28 - L=800 TUYAU EV7 - 20X28 - L=800 |ROHR EV7 - 20X28 - L=800
27 | DO0047800 | 1 |TUBO EV7-13X19-L=230 PIPE EV7-13X19-L=230 TUYAU EV7-13X19-L=230 ROHR EV7-13X19-L=230
POS.4 POS.4 POS.4 POS.4
28 | D00047900 | 1 |TUBO EV7-13X19-L=360 PIPE EV7-13X19-L=360 TUYAU EV7-13X19-L=360 ROHR EV7-13X19-L=360
POS.5 POS.5 POS.5 POS.5
29 | DO0047500 | 1 |TUBO EV7-13X19-L=430 PIPE EV7-13X19-L=430 TUYAU EV7-13X19-L=430 ROHR EV7-13X19-L=430
POS.1 POS.1 POS.1 POS.1
30 | DO0047700 | 1 |TUBO EV7-13X19-L=530 PIPE EV7-13X19-L=530 TUYAU EV7-13X19-L=530 ROHR EV7-13X19-L=530
POS.3 POS.3 POS.3 POS.3
31 | D00047600 | 1 |TUBO EV7-13X19-L=685 PIPE EV7-13X19-L=685 TUYAU EV7-13X19-L=685 ROHR EV7-13X19-L=685
POS.2 POS.2 POS.2 POS.2
32 | DO0053800 | 2 |TUBO EV8-20X28 -L=100 PIPE EV8-20X28-L=100 TUYAU EV8-20X28-L=100 ROHR EV8-20X28-L=100
POS 1A/B POS.1A/B POS.1A/B POS.1A/B
33 | D00039100 | 2 |TUBO EV8-12X22.5- L=600 PIPE EV8-12X22.5-L=600 TUYAU EV8-12X22.5-L=600 |ROHR EV8-12X22.5-L=600
POS.1A POS.1A POS.1A POS.1A
34 | D00038900 | 1 |TUBO EV8-20X28 -L=0,25MT |PIPE EV8-20X28-L=0,25MT TUYAU EV8-20X28-L=0.25MT |ROHR EV8-20X28-L=0.25MT
35 | 421130319 | 1 |UGELLO OC 3/8G M JET NOZZLE JET DUSE
36 | 441010606 | 1 |ELETTROVALVOLA DN17 SOLENOID VALVE ELECTROVALVE MAGNETVENTIL
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KIT STAFFA MICRO
KIT MICRO STAINLESS STEEL PLATE
KIT ETRIER MICRO

KIT BUGEL HAUPTPLATINE

PERISTALTICHE

RIF.| CODICE |Q.T DESCRIZIONE DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG
1 | D00031200 | 1 |CARTER SCHEDA MICRO CARTER CARTE MICRO PROTECTION COVER SCHUTZ FUR
MICRO BOARD HAUPTPLATINE
2 | 460070065 | 1 |CHIP OROLOGIO PUCE HORLOGE CHIP FOR WATCH UHR CHIP
3 | 460120017 | 8 |DISTANZIALE ENTRETOISE SPACER DISTANZSTUCK
4 | 460070050 | 1 |MICROPROCESSORE MICRO CARTE MAITRESSE |MICRO BOARD MIKROGRUNDPLATINE
MICROPROCESSOR
5 | 4601000__ | 1 |SCEGLIERE MODELLO CHOOSE MODEL CHOISIR MODELE DEN MUSTER
ENTSCHEIDEN
6A | 460100044 | 1 |SCHEDA MICRO CARTE MICRO MICRO BOARD HAUPTPLATINE
6B | 460100053 | 1 |SCHEDA MICRO ESPANSA |EXPANDED CARTE MICRO |MICRO BOARD EXPANSE EXPANSIERTE
HAUPTPLATINE
7 | D0O0030800 | 1 |STAFFA SCHEDA MICRO STIRRUP CARTE MICRO ETRIER MICRO BOARD BUGEL HAUPTPLATINE
8 | D0O0030300 | 1 |VASCHETTA PERDITE BAC BASIN GEHAUSE
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KIT STAFFA POTENZA
KIT POWER STAINLESS STEEL PLATE
KIT ETRIER PUISSANCE
LEISTUNGS BUGEL

RIF.| CODICE |Q.T DESCRIZIONE DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG
1 | DO0031300 | 1 |CARTER SCHEDA POTENZA |POWER BOARD COVER PROTECTION POUR CARTE |SCHUTZCARTER
DE PUISSANCE LEISTUNGSPLATINE
2 | 460030009 | 1 |CONDENSATORE PUMP CAPACITOR CONDENSATEUR POMPE PUMPE KONDENSATOR
3 | 460120008 | 6 |DISTANZIALE SPACER ENTRETOISE DISTANZSTUCK
4 | 445010047 | 1 |INTERRUTTORE SWITCH INTERRUPTEUR SCHALTER
5 | 460040031 | 1 |MORSETTIERA TERMINAL BOARD BORNIER KLEMMBRETT
6 | 208110330 | 1 |MORSETTIERA TERMINAL BOARD BORNIER KLEMMBRETT
PREMONTATA
7 | 460130017 | 4 |PASSACAVO D.24,6 SOFTNER CABLE GLAND PASSE CABLE KABELDURCHFUHRUNG
8 | 2081103__ | 1 |SCEGLIERE MODELLO CHOOSE MODEL CHOISIR MODELE DEN MUSTER
ENTSCHEIDEN
9 | 460100048 | 1 |SCHEDA POWER POWER BOARD CARTE DE PUISSANCE LEISTUNGSPLATINE
10 | DO0030700 | 1 |STAFFA POTENZA STAINLESS STEEL PLATE ETRIER BUGEL
11A| 208110340 | 1 |TRASFORMATORE 200V TRANSFORMER 200V TRANSFORMATEUR 200V TRANSFORMATOR 200V
11B| 208110350 | 1 |TRASFORMATORE 230V TRANSFORMER 230V TRANSFORMATEUR 230V TRANSFORMATOR 230V
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KIT GENERATORE DI VAPORE
KIT STEAM GENERATOR

KIT GENERATEUR DE VAPEUR
KIT DAMPFERZEUGER
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KIT GENERATORE DI VAPORE
KIT STEAM GENERATOR

KIT GENERATEUR DE VAPEUR
KIT DAMPFERZEUGER

RIF. CODICE |Q.T DESCRIZIONE DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG
1 D00031500 | 1 |COIBENTAZIONE INSULATION ISOLANT ISOLIERSTOFF
2 D00032100 | 1 |COPERCHIO RESISTENZA |CASING CARTER CARTER
3 441010606 | 1 |ELETTROVALVOLA DN17 SOLENOID VALVE DN17 ELECTROVALVE MAGNETVENTIL
4 D00029900 | 1 |GENERATORE DI VAPORE |STEAM GENERATOR GENERATEUR DE VAPEUR |DAMPFERZEUGER
5 421050401 | 1 |GHIERA RING EMBOUT NUTMUTTER
6 406025601 | 1 |OR OR RING OR BAGUE OR RING
7 421030404 | 1 |PORTAGOMMA MASCHIO CONNECTOR RACCORD VERSCHRAUBUNG
8 1 |RESISTENZA HEATING COIL RESISTANCE WIDERSTAND
9 460140024 | 1 |RESISTENZA 2700W HEATING COIL 2700W RESISTANCE 2700W WIDERSTAND 2700W
10 | 460140025 | 1 |RESISTENZA 3200W HEATING COIL 2700W RESISTANCE 2700W WIDERSTAND 2700W
11 | 208110240 | 1 |SONDA DI LIVELLO LEVEL PROBE SONDE DE NIVEAU NIVEAUSONDE
12 | 208110520 | 1 |SONDA NTC X14 TEMPERATURE PROBE NTC |SONDE NTC SONDE NTC
13 | 444010008 | 1 |TERMOSTATO THERMOSTAT THERMOSTAT THERMOSTAT
14 | D0O0035500 | 1 |TUBO EV1 L=1MT TUBE TUYAU ROHR
15 | 421120408 | 1 |VALVOLA CLAPET NO RETURN VALVE CLAPET CLAPET VENTIL
16 | 421120001 | 1 |VALVOLA NON RITORNO NO RETURN VALVE CLAPET CLAPET VENTIL
GFf»il;isCSérﬁl.merciale e Assemblaggio macchine di lavaggio e disinfezione Realese : 00 Ident.Nr: P00000145
TeL36 04,61 50 411, Fox 1300456159 422, & mail mio@atos com Date: 01.08.2010 Model: AF2.45 25/36
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KIT LANCIA ANTICALCARE
KIT LANCE SOFTNER

KIT LANCE ANTITARTRE
KIT LANZE ENTKALKER

@)

RIF. CODICE QT DESCRIZIONE DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG
1 406010201 1 |ANELLO AUTOBLOCCANTE |LOCK WASHER RONDELLE FREIN ZAHNSCHEIBE
2 460200063 1 |CONTATORE FLOW METER COMPTEUR VOLUMENZAHLER
VOLUMETRICO VOLUMETRIQUES
3 442020206 1 |POMPETTA PERISTALTICA |PERISTALTIC PUMP POMPE PUMPE
4 421060004 3 |RACCORDO FEMMINA CONNECTOR RACCORD VERSCHRAUBE
5 421060005 3 |RACCORDO MASCHIO CONNECTOR RACCORD VERSCHRAUBE
6 445040027 1 |SONDA ASPIRAZIONE SUCTION LANCE LANCE D'ASPIRATION ABSAUGROHR
7 211010300 1 |TARGHETTA ANTICALCARE |WATER SOFTENING PLATE |PLAQUETTE ANTITARTRE |SCHILD ENTKALKER
8 206111480 1 |TUBO SILICONE 3X6 L=1080 | TUBE TUYAU ROHR
9 D00038300 1 |TUBO SILICONE 3X6 TUBE TUYAU ROHR
L=440MM
10 | D00038400 1 |TUBO SILICONE 3X6 TUBE TUYAU ROHR
L=90MM
11 | 401020407 2 |VITE M4X8 TCC SCREW VIS SCHRAUBE
G}“Ei?:iséc'):#ﬁwerciale e Assemblaggio m_acchine di lavaggio e disinfezione Realese : 00 Ident.Nr: P00000116
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KIT LANCIA DETERGENTE

KIT LANCE DETERGENT

KIT LANCE DETERGENT

KIT LANZE REINIGUNGSMITTEL

()

O

6
RIF.| CODICE |Q.T DESCRIZIONE DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG
1 | 406010201 | 1 |ANELLO AUTOBLOCCANTE LOCK WASHER RONDELLE FREIN ZAHNSCHEIBE
2 | 460200063 | 1 |CONTATORE VOLUMETRICO |FLOW METER COMPTEUR VOLUMENZAHLER
VOLUMETRIQUES
3 | 442020206 | 1 |POMPETTA PERISTALTICA PERISTALTIC PUMP POMPE PUMPE
4 | 421060004 | 3 |RACCORDO FEMMINA CONNECTOR RACCORD VERSCHRAUBUNG
5 | 421060005 | 3 |RACCORDO MASCHIO CONNECTOR RACCORD VERSCHRAUBUNG
6 | 445040027 | 1 |SONDA ASPIRAZIONE SUCTION LANCE LANCE D'ASPIRATION ABSAUGROHR
7 | 211010320 | 1 |TARGHETTA DETERGENTE WATER DETERGENT PLAQUETTE DETERGENT SCHILD REINIGUNGSMITTEL
PLATE
206111480 | 1 |TUBO SILICONE 3X6 L=1080 TUBE TUYAU ROHR
9 | DO0038300 | 1 |TUBO SILICONE 3X6 L=440MM | TUBE TUYAU ROHR
10 | D0O0038400 | 1 |TUBO SILICONE 3X6 L=90MM |TUBE TUYAU ROHR
11 | 401020407 | 2 |VITE M4X8 TCC SCREW VIS SCHRAUBE
G}“Ei?:iséc'):#ﬁwerciale e Assemblaggio m_acchine di lavaggio e disinfezione Realese : 00 Ident.Nr: P00000115
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KIT ACS
KIT ACS
KIT ACS
KIT ACS
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KIT ACS

KIT ACS
KIT ACS
KIT ACS
RIF.| CODICE |Q.T DESCRIZIONE DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG
1 | D00002500| 1 | TUBO CONDENSAZIONE PIPE CONDENSATOR TUYAU ROHR
2 | 460200066 | 1 |ADATTATORE ENTRATA FAN ADAPTOR ELECTROVENTILATEUR ELEKTRISCHES ADAPTER
VENTOLA ADAPTATEUR
3 | D00053300| 1 |CARTUCCIAFILTRO FILTER CARTDRIGE CARTOUCHE FILTRE FILTERCARTUSCHE
4 |460120018 | 3 |DISTANZIALE SPACER ENTRETOISE ABSTANDHALTER
5 | 441010007 | 1 |ELETTROVALVOLA ETS ETS VALVE ELECTROVALVE ETS MAGNETVENTIL ETS
6 | 405030902 | 2 |FASCETTA AUTOSERRANTE |CLIP COLLIER RING
7 | D00053700 | 1 |FILTRO ACS ACS FILTER FILTRE ACS ACS FILTER
8 | 421051401 | 1 |GHIERA 2" SHRINKING EMBOUT STOPFEN
9 | 424060001 | 1 |GUARNIZIONE 26X40X2 RUBBER SEAL JOINT DICHTUNG
10 | 424140002 | 1 |GUARNIZIONE 59X86X4 RUBBER SEAL JOINT DICHTUNG
11 | 306110974 | 1 |GUARNIZIONE CLAPET CLAPET RUBBER SEAL JOINT CLAPET DICHTUNG CLAPET
12 | 406025801 | 1 |OR OR RING JOINT OR OR
13 | 442010201 | 1 |POMPA COOLING SYSTEM |COOLING SYSTEM PUMP COOLING SYSTEM POMPE |COOLING SYSTEM PUMPE
14 | D00050100 | 1 |PORTAVALVOLA CLAPET BODY CLAPET CORPS CLAPET KORPER CLAPET
15 | 421091002 | 1 |TAPPO 1"1/4F PLUG BOUCHON DECKEL
16 | 506290402 | 1 |TUBO TERMORESISTENTE |HEAT RESISTAN TUBE TUYAU REFRACTAIRE HITZESTANDIGER ROHRE
17 | 421130317 | 4 |UGELLO JET NOZZLE JET DUSE
18 | D00050200 | 1 |VALVOLA CLAPET CLAPET VALVE VANNE CLAPET VENTIL CLAPET
19 | 206111190 | 1 |VENTOLA ACS AIR SYSTEM FAN ELECTROVENTILATEUR AIR SYSTEM

ELEKTRISCHES GEBLASE
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KIT SIFONE
KIT TRAP
KIT SIPHON

KIT SIPHON

RIF. CODICE QT DESCRIZIONE DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG
1 406018401 1 |ANELLO RINFORZO RING EMBOUT NUTMUTTER
2 480200077 1 |GIUNTO DN90 CONNECTION COLLAR COLLIER DE JONCTION VERBINDUNGSCHELLE
3 425021106 1 |RIDUZIONE 90-110 REDUCER REDUCTION REDUZIERSTUCK
4 SIFONE
4a | D00036100 1 |SIFONE A PARETE WALL TRAP SIPHON PAROI WANDSIPHON
4b | D00053200 1 |SIFONE A PAVIMENTO FLOOR TRAP SIPHON AU SOL BODENSIPHON
5 D00060900 1 |SIFONE TROPPOPIENO OVERFLOW SIPHON SIPHON TROP-PLEIN UBERLAUFSIPHON
6 425010901 1 |TUBO DN90 GREY PIPE TUYAU GRIS GRAUES ROHR
7 D00036500 1 |TUBO FLESSIBILE FLEXIBLE PIPE TUYAU FLEXIBLE FLEXIBLE ROHR
G;Ei?:isét');:ﬁerciale e Assemblaggio m_acchine di lavaggio e disinfezione Realese : 00 Ident.Nr: P00000129
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KIT SUPPORTO N%5

KIT SUPPORT N%5

KIT VESSEL N5

KIT GEFARBEHALTER N%5

RIF CODICE QT DESCRIZIONE DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG
1 402010401 2 |DADO M4 NUT ENCROU MUTTER
2 209010060 2 |PIATTINA TEFLON TERMINAL PLAQUE KLEMMBRET
3 403040401 2 |RONDELLA LOCK WASHER RONDELLE FREIN ZAHNSCHEIBE
4 D00010600 1 |SUPPORTO N%5 RACK N5 VESSEL N65 HALTERUNG N%5
5 401080404 2 |VITE M4X8 TBEI SCREW VIS SCHRAUBE
G}fﬁ:sl (S:A(;Arlﬁmerciale e Assemblaggio m_acchine di lavaggio e disinfezione Realese : 00 Ident.Nr: 119901065
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CESTELLO N°71

BASKET N°71
PAINER N°71

WARENKORB N°71

UBERGEBEN

FROM 25° WOCHE 2010

RIF. CODICE Q.T DESCRIZIONE DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG
1 D00018300 1 |CESTELLO 71 BASKET 71 PAINER 71 WARENKORB 71
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PC15
Casella di testo
   ÜBERGEBEN
 FROM 25° WOCHE 2010







CESTELLO N°92
BASKET N°92
PAINER N°92
WARENKORB N°92

RIF. CODICE QT DESCRIZIONE DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG
1 D00070800 1 |CESTELLO 92 BASKET 92 PAINER 92 WARENKORB 92
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